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OUR FLAG AND 
TO THE REPUB-
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DOSEDANJA POROČILA DAJEJO SENATORJU 
HARDINGU PRVENSTVO MED REPUBLIKAN-

SKIMI KANDIDATI. WOOD JE DOBIL VE-
ČINO GLASOV V CUYAHOGA OKRAJU. 

COX PRVI MED DEMOKRATI. 

Zgodaj danes zjutraj je glavni stan senatorja 
Hardinga izjavil, da je on dobil v državi Ohio izmed re-
publikanskih kandidatov 30.000 glasov večine. Sicer se 
iz krajev po deželi še ni dobilo vseh poročil o izidu voli-
tev, toda računa, se, da so farmarski okraji povečini gla-
sovali za Hardinga. Hardingov glavni stan tudi zatr-
juje, da so njegovi delegatje za republikansko konvenci-
jo dobili večino glasov. 

Harding je zmagal v svojem domačem mestu, Ma-
rion, O. s 10 proti enemu glasu. 

Očividno 39 Harding dobil štirideset delegatov, Leo. 
Wood pa osem. 

V Cuyahoga okraju je dobil Wood največ glasov. 
Dobili so: Wood 19,850, Harding 11.560, Johnson 1328, 
Hoover 1316. 

Demokratični kandidat, governer Cox, je dobil v 
Cuvahoga okraju 8591 glasov, ki je tudi v celi državi 
izmed demokratičnih kandidatov dobil večino glasov. 

Clevelandčani so včeraj volili tudi glede važnih za-
dev in sicer glede nove podcestne železnice, nove ječe in 
nove bolnišnice. Kako kažejo volilna poročila, sta prva 
dva predloga, za podcestno železnico in ječo propadla, 
potrjeno pa je gradenje novega bolniškega poslopja. -
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REVOLUCIJONARJI NAME-
RAVAJO ZAČETI POHOD 

NA GLAVNO MESTO. 

IZID VOLITEV V NEW JERSEY. WOOD VODI. 

NEWARK, N. J., 28. aprila. — Poročila iz 1110 
precinktov izmed 2005 dajejo Leonardu Woodu pičlo ve-
čino nad senatorjem Hiram Johnsonem. Johnson je do-
sedaj dobil 24,163, Wood pa 25.320 glasov. 

'LAJSELC" JE POTEKEL. IŠČE BOGATEGA SAMCA. 

Baltimore, 27. aprila. — Mrs. 
Sarah F. Pichnic, ki se mora 
zagovarjati na tukajšnem sodi-
šču, ker ima dva zakonska mo-
ža, pravi, da ni kriva bigamije. 
Aleksander Lapronka in John 
Pichnic sta popolnoma sigurna, 
da sta oba poročila eno in isto 
žensko, kajt i oba imata toza-
devna poročna dovoljenja. Na 
Lapronkovem "lajselcu" je za-
pisano, da se 26. februarja 1919 
Poročil z Alice May Temple, na 
Pichnicovem pa, da se 24. fe-
bruarja 1920'. poročil s Saro 
F1. Floyd. Temple in Floyd sta 
ena in ista oseba. 

In ka j vam pove navihanka 
v zagovor? "Lapronikov lastni 
bratranec mi je dejal, da je bil 
"lajselc" dober samo za šest me-
secev" je dejala Mrs. Pichnic 
nedolžno. 

Youngstown, 27. aprila. — 
Ko je Miss Anna Dapp iz Los 
Angelesa, Cal., čitala v listih, 
da se je v tukajšnjem mestnem 
svetu stavilo predlog za obdav-
čenje samcev, tedaj je bila mne-

| nja, da je to njena prilika, kajt i 
j gotovo se bo znašel kdo, ki se 
I bo hotel umakjpiti obdavčenju 
! ter se ra je izročil burnim valo-
vom zakonskega življenja. Za-
to je pisala na mestni koncil, da 
noj ji poišče primernega moža. 
Pri zadnji seji je bilo pismo 
predloženo in mestni svetnik 
Thomas T. Woods je dobil se-
daj nalogo, da poišče samca za 
Miss Dapp, kakršnega je opi-
sala v svojem pismu. 

NOVA PRIČA V ZVEZI Z U-
MOROM V WARREN. 

ROMUNSKE ČETE V 
REVOLTI. 

London, 27. aprila. — Gla-
som brzojavke, ki je prišla iz 
Budimpešte na Manchester Gu-
aiJdian, so romunske čete, ki se 
Nahajajo v mestu Arad, revolti-

in aedaj ropajo po mestu. 
Arad je precej važno mesto, na 
lajajoče se 145 milj jugovzhod-
n ° od Budimpešte ter je glavno 
^esto province istega imena, ki 
J e posebno poznano po svoji žir-

1)1 in pivovarski industriji. 

Warren, O., 27. aprila. — Ko-
roner Henshaw je danes nazna-
nil, da je identificiral neko važ-
no pričo z ozirom na smrt 16-
letne Olive Thompson, ki bo lah-
ko ves slučaj pokazala v popol-
noma drugi luči. 

WASHINGTON, 27. aprila.— 
Poročila v mehikanskih časopi-
sih, ki so dospeli semkaj, pravi-
jo, da je v Vera Cruz v zvezi s 

: poškodovanjem desetih zrako-
plovov, pripeljanih iz Evrope, 
zadržan • nizozemski parnik Zui-
deryk in iz tega se sklepa, da je 
Nemčija najbrže kršila mirovne 
in premirne pogoje in je proda-
la svoje zrakoplove v inozem-
stvo. 

Dosedaj se ni moglo dobiti še 
nikakih posočil z ozirom na iz-
vor pošiljatev, daSiravno se po-
roča, da je medzavezniška ko-
misija to pošiljatev iz Evrope 
že davnaj opazila. Ta komisija 
ima v nadzorstvu nemško razo-
roženje in njena naloga je, da 
nemudoma ustavi Vsako trgova-
nje z orožjem, katero bi podvze-
la Nemčija s kako tujo državo. 

EL PASO, Tex., 27. aprila.— 
Privatna poročila iz Juareza, ki 
so prišla semkaj danes popol-
dne, pravijo, da je 32. polk j 
vladnih čet, pod poveljstvom I 
polkovnika Belarco v Chihuah-! 
hua revoltiral. Poroča se, da I 
ni prišlo v zvezi s tem dogod-j 
kom do nikakih bojev., . Žična 
zveza med Jaurezom in Chi-
huahuo je pretrgana in neki 
vlak, ki je iz Jaureza odšel pro-
ti Chihuahui, se je vrnil, ko se 
je zvedelo, da tamkaj vladajo 
revolucijonarji. 

AGUA PRIETA, Sonora, 27. 
aprila. — Uporne čete se pri-
pravljajo, da iz države Guerre-
ro napravijo pohod na Mexico 
City. Tako je danes tukaj na-
znanil P. Ellias Calles, revoluci-
jonarni general liberalne kon-
stitualistične armade. 

Revolucij onarno gibanje v 
Guerrero je baje za mehikanskoj 
zvezno vlado nevarnejše kot ono 
v Sinaola, k jer čete pod vod-
stvom generala Angeles Flore-
sa nadaljujejo s pohodom proti 
Mazatlanu. Revolucijonarji iz 
Sinaloa in Sonore se namerava-
jo pridružiti revolucijonarjem v 
Guerrero, nakar bodo vsi sku-
paj priredili napad na Mexico 
City. 

V Tompolobampo je včeraj 
priplul nek ameriški parnik, na 
katerega krovu se nahajajo vsi 
ameriški državljani, ki so želeli 
zapustiti Mazatlan. Tako je da-
nes naznanil general P. Ellias 
Calles. Poroča se, da potniki iz-
javljajo, da se v Mazatlanu vr-1 
šijo cestni spopadi med Carran-1 

zovimi vojaki in meščani. Na 
tukajšnjem glavnem stanu se 
je danes objavilo, da je več kot 
50.000 Carranzovih vojakov do-
sedaj revolucijoniralo proti cen-
tralni vladi. 

KONFERENCA V SAN REMO 
IN MEHIKANSKI POLO-

ŽAJ NA DNEVNEM 
REDU. 

GENERALNA STAVKA 
NA ŠPANSKEM. 

Saragosa, Špansko, 27. aprila. 
Ker je bil aretiran tukajšnji ra-
dikalni odbor, ki je baje odgo-
voren za nedavne bombne eks-
plozije, je bila danes proglašena 
generalna stavka. Vsi listi so 
prenehali izhajati. 

WASHINGTON, 27. aprila.— 
Danes popoldne se je v pisarni 
predsednika Wilsona vršila tri-
urna kabinetna seja, na kateri 
so se razpravljala mednarodna 
vprašanja. 

Predsedniku so bili predlože-
ni rezultati konference v San 
Remo, nesporazum med Zedinje! 
nimi državami glede tiskovnega! 
papirja in mehikanski položaj. 
Člani kabineta so bili po žeji 
kot navadno molčeči in niso ho-
teli podati nikake izjave z ozi-
rom na stališče predsednika. 

Glasom izjave državnega ta j -
nika C/jftyja j>> predsednik na. 
tej seji izgledal veliko boljše 
kot navadno in je kazal zanima-
nje za vsa razmotrivana vpra-
šanja. 

Istočasno se poroča iz Bele 
hiše, da se predsednikovo sta-
nje dnevno izboljšuje in da se 
vedno bolj posvečuje predsedni-
škim poslom in da je njegovo 
zdravje že v toliki meri izbolj-
šano, da drži sam svoje dopiso-
vanje. 

Kabinet se ni mogel popolno-
ma uglobiti v vprašanja konfe-
rence v San Remo, kajt i nota, 
ki prosi, da Amerika sprejme 
mandat nad Armenijo, oziroma 
da določi njene meje, še sedaj 
ni dospela. 

Sprejelo se je sicer poročilo 
ameriškega poslanika Johnsona, 
ki se je nahajal v San Remo 
kot opazovalec, toda ono ne vse-
buje formalne akcije zavezni-
škega koncila. Splošno je zna-
no v inozemstvu kakor tudi tu, 
da ni dosti nagnenja za sprejem 
armenskega mandata, toda to 
vprašanje dosedaj navzlic temu 
še nikdar ni prišlo do končne 
odločitve. 

Pomožni delavski 
tajnik prepreče-
val deportacije? 

_ WASHINGTON, 27. aprila.— 
Člani kongresa so danes tekom 
izpričevanja pred posebnim od-
sekom izjavili, da je pomožni 
tajnik delavskega departmenta, 
Louis F. Post, na nepostaven 
način preprečil deportacijo šte-
vilnih tujezemskih radikalcev. 

"Odgovornost leži na delav-
skem tajniku Wilsonu, ker mi 
priporočal, da se takega človeka 
odtetrani, ako so obdolžitve res-
nične," je izjavil republikanski 
poslanec Rodenberg. 

Republikanski poslanec John-
son, predsednik naselniškega 
komiteja poslanske zbornice, je 
odžeku predložil poročilo glede 
več kot 300 deportacijskih slu-
čajev, katere je Mr. Post baje 
preklical ali pa odložil, potem 
ko so jih priporočile za deporta-
cijo naselniške oblasti. 

Zagovornik za Mr. Posta je v 
zvezi s tem izjavil, da glavni 
naselniški komisar Caminetti 
sploh nima postavne moči daja-
ti kaka deportao^jska priporoči-
la. 

Stavkarji apelirajo 1 
na Wilsona. 

LISTI VIŠAJO CENE. 

ČEŠKI VOJAKI SE VRAČAJO 
DOMOV. 

New York, 27. aprila. —New 
York Evening Journal naznanja 
danes, da se bo cena listu zviša-
la z jutrajšnj im dnem od 2c na 
3c. Za vzrok se navaja pove-
čane stroške. Tu'di cena ogla-
som se je povišala. 

Madrid, 27. aprila. — Ravna-
telji madridskih listov so sinoči 
po konferenci s finančnim mi-
nistrom naznanili ,da se cene li-
stom zvišajo na deset centimov. 

Pariz, 27. aprila. — Pomanj-
kanje tiskovnega papirja in po-
višuje tiskarskih plač je prisi-
lilo pariške liste, da zvišajo svo-
je cene. Vsi listi, ki -so bili do-
sedaj po 2c, bodo zvišali ceno 
na 3c, medtem ko se bo cena 
listov Le Figaro, Le Temps in 
drugih, ki so bili dosedaj po 3c, 
zvišala na 4c. 

A. K. Mahany, zastopnik cle-
velandskih železničarskih stav-
karjev je tudi podpisal prošnjo, 
katera je bila včeraj predlože-
na kongresu in senatu, in v ka-
teri se prosi, da kongres rabi 
syoj vpliv pri predsedniku, da 
pregovori delavski odbor, da 
prejme v razmotrivanje mezdne 
zahteve premikačev. 

V peticiji pravijo stavkarji, 
da so bili prisiljeni zastavkati, 
ker jim s sedanjimi plačami ni 
bilo več mogoče vzdrževati svo-
jih družin, ter da na način pro-
testirajo proti dolgemu odlaša-
nju pri ureditvi mezdnih zahtev 
železničarjev. 

Clevelandski stavkarji so se 
I sinoči izjavili, da bodo ostali na 
! stavki, dokler kongres kaj ne 
i ukrene z ozirom na njih petici-
jjo. 

Sedanja organizacija stavku-
jočih premikačev sirom dežele 
ne šteje nič manj članov kot or-

iganizacija sprevodnikov in z o-
zirom na boj evitost članstva in 
vodstva bo ta organizacija v bo; 
'loče 
banju kaj važno vlogo. 

Clevelandski stavkarji imajo 
še vedno dnevna zborovanja v 
Acme dvorani, dasiravno se na-
vzočnost nekoliko manjša, kajti! 
veliko štrajkarjev je dobilo dru-! 
ga dela. 

ZAKAJ SE DRI 
OBLEKA. 

AMERICAN WOOLEN CO. JE 
NAPRAVILA TEKOM LE-

TA 1919. $15,513.415 
PROFITA. 

NEMČIJA KUPILA ŽE-
LEZNICE. 

Washington, 26. aprila. — 
Vojni tajnik Baker je danes 
naznanil, da se je v Trstu izkr.-
calo dosedaj že 4000 čehoslova-
ških vojakov, ki so se vrnili iz 
Sibirije, 9745 se jih nahaja na 
poti, in v Vladivostoku jih je 
pa še 5612, ki čakajo na trans-
portacijo. 

1000 BREZ DELA V ELYRIJI. 

ZDRAVNIKI, POGREBNIKI, 
IN BABICE V MILANU 

STAVKAJO. 

Elyrija, 27. aprila. — Ker je 
zmanjkalo materijala, je tovar-
na General Phonograh Supplies 
družbe danes zaprla vrata za ne-
določen čas. 1000 delavcev je 
brez dela. 

Rim, 27. aprila. — V Milanu 
in okolici je izbruhnila nova 
stavka. Poroča se, da je za-
stavkalo 350 zdravnikov, 250 
tajnikov, 1000 pogrebnikov, 350 
babic, 80 živalskih zdravnikov 
in 300 oseb, zaposljenih pri slii-
nih delih. Prekinjena je tudi 
plinovna, električna in vodna 
služba. 

Berlin, 27. aprila. — Nemška 
vlada je kupila vse nemške že-
leznice za ceno 40 bilijonov 
mark. Obresti tega velikega in-
vestiranja bodo znašale okrog 
14.000.000 mark na leto. Vlada 
ne pričakuje velikih dobičkov 
od železnic v očigled sedanjega 
položaja prog in splošnega želez 
niškega sistema. 

JE ARETIRAL LASTNEGA 
SINA. 

New Orleans, 27. aprila. — 
Zorcaster Myver, nek tukajšnji 
zasebni detektiv je zgodaj da-
nes z jut ra j skupno z nekim 
mestnim policistom iz zasede 
pričakoval v neki tiskarski pi-
sartii dohoda nekega osumlje-
nega vlomilca. Ta se je kmalu 
pojavil. Toda ko mu je detek-
tiv z električno lučjo posvetil v 
obraz, je videl, da je njegov 
lastni sin. Prošnje, da se na j 
ga usmili, so ostale brez uspe-
ha in oče ga je odpeljal v ječo. 

Vlada proti pomanj-
kanju papirja. 

WASHINGTON, 27. aprila.— 
Državni department naznanja, 
da bo začel s canadsko vlado 
dogovore z ozirom na to, da bi 
Canada odpravila prepoved za 
izvoz lesnega soka, iz katerega 
se dela papir za tiskanje časo-
pisov. Ta prepoved je glavni 
vzrok, da v Zedinjenih državah 
vlada j ako akutno pomanjkanje 
časnikarskega papirja. 

Medtem ko.se bo pri teh raz-
govorih v prvi vrsti šlo za to, 
da se ameriške tiskovne tvrdke 
preskrbi s časnikarskim papir-
jem, pa se bo razmotrivalo tudi j 
glede splošnih trgovskih odno-
šajev med obema deželama. 

Izjavlja se, da se je ameriška 
vlada pripravljena odvzeti pro-
tikprake, ako Cnada ne bo hote-
la dvigniti prepovedi za izvoz 
lesne gošče, iz katere se dela 
papir. 

Tako se je izvedelo po zasli-
ševanju pred zunanjim odse-
kom poslanske zbornice, pred 
katerim se nahaja resolucija se-
natorja Underwooda, glasom ka-
tere se daje predsedniku moč, 
da imenuje komisijo petih mož, 
da se pogaja s slično canadsko 
komisijo z ozirom na dvigneje 
izvozne prepovedi. 

Senator Underwood je pripo-
ročal pred odsekom, da Zedi-
njene države podvzamejo proti-
korake, ako bi bilo potrebno. 
"Canada hoče prisiliti papirnice 
Zedinjenih držav, da se preseli-
jo t jakaj ," je izjavil Under-
wood. "Potrebno je, da se ra-

bi tudi palico, da se varuje a-
meriške interese." 

NEW YORK, 27. aprila. — 
Glasom letnega poročila, ki ga 
je izdala American Woolen Co., 
znaša dobiček družbe, za leto 
1919. nič manj kot $15.513.415, 
od česar se odšteje še davek. V 
dividendah na preferred stock 
se je izplačalo $2,800.000, na 
common stock pa $3,200.000. — 
Podcenjenje, znašajoče $3,733.-
611 pušča še $5,779.804 dobička. 
Prebitek za 1919 je znašal $12,-
029.804, kar znša skupaj, pri-
števši, prebitek za 1918, $31,-
754.426. 

Predsednik družbe, William 
W. Wood, j e / govoreč o aktiv-
nostih drv-ibe tekom leta 1919. 
izjavil: ' .eto 1919. je bilo uspe-
šno, ako e vzame v poštev ne-
navadne i neredne okolščine in 
; V -.-ev .iindi>strji£> v pred-
vojno stanje. Tekom tega le-
ta se je pokazala posebno velika 
zahteva po finem volnenem bla-
gu, kar je povzročilo velikansko 
zvišanje cenam finega volnene-
ga blaga. Izza februarja 1919. 
je cena temu blagu poskočila od 
30 do 40 odstotkov in ob koncu 
leta se je še vedno višala." Na 
to nanoveduje, da Ipo letošnje 
leto ravno tako "uspešno" kot 
preteklo in da ima družba na 
rokah velika naročila, katera 
garantirajo polno produkcijo. 
Družba je bila tekom pretekle-
ga leta celo prisiljena zavrniti 
velika naročila iz inozemstva, 
ker jih ni bila v stanu izpolniti. 

125 MAŠINISTOV V LIMI 
NA STAVKI. 

Lima, O., 27. aprila. — Sto 
in petindvajset mašinistov v 
Lake Erie Western' železniški 
delavnici je danes popoldne za-
stavkalo, ker je družba odslovi-
la od dela predsednika lokalne 
mašinistovske unije, J. J. Mc 
Creedyja. Pričakuje se, da se 
bodo tudi druge mišinistovske 
unije v tem mestu pridružile 
stavki. 

ZNAMENITI ZRAKOPLOVEC 
BO ZOPET LETAL. 

Mineola, N. Y., 27. aprila. — 
Glasom zdravniškega izvedenca 
na tukajšnjem armadnem zra-
koplovnem polju je preiskava 
major ja R. W. Schroederja, ki 
je pred nedavnim časom v Day-
tonu dosegel svetovni višinski 
rekord, pri čemur se je močno 
premrazil, dokazala, da je fizič-
no popolnoma sposoben, da se 
zopet poda na nove zračne pole-
te. Maj. Schroeder pravi, da bo 
na tukajšnjem vojaškem zrako-
plovnem polju skušal doseči nov 
višinski rekord še predno se vr-
ne v Dayton. Na poletu ga bo 
spremljal saržent Clarence W. 
Coombs. 

— Fuči imajo nocoj točno ob 
pol osmi uri svojo sejo v Jos. 
Kunčičevi dvorani. 



STRAN 2. "ENAKOPRAVNOST" APRIL 28th, 1920. 

IZHAJA VSAK DAN IZVZEMŠI NEDELJ IN PRAZNIKOV 
ISSUED EVERY DAY EXCEPT SUNDAYS AND 

Owned and Published by 
THS "EQUALITY" PRINTING AND PUBLISHING COMPANY, INC 

B«S3inea Place of the Corporation: 
6418 ST. CLAIR AVE. 6418 ST. CLAIR AVE. 

SUBSCRIPTION RATES: 
By carrier . . . . . « R 1 year $4.50, 6 mo. $2.25, I mo. $1.25 

Cleveland, Collinwood, Newburgh, by mail 1. y. $5.00, 6 m. $2.50, S m. $1.25 
United States $4.00 per year 6 months $2.50 
Foreign Countries $7.50 per year, 6 months $4.00 

ADVERTISING RATES UPON APPLICATION 
Lastuje i s izdaja g* 

KORPORACIJA TISKOVNE DRUŽBB "ENAKOPRAVNOST* 
6418 ST. CLAIR AVE. 6418 ST. CLAIR AVE. 

Princeton 551 
CENE LISTU: 

Po raznaialcu MI leto $4.50, pol leta $2.25, Jetrt. $L25 
Cleveland, Colliwood, Newburg,' po pošti L $5.00, 6 m. $2.50, 3 m. $L25 
£a Združene države aa leto $4.00 pol leta $2.50 
ZA inozemstvo na leto $7.50, pol leeta $4.00 

POSAMEZNA ŠTEVILKA 3c SINGLE COPY Se 
OGLASI PO DOGOVORU 

Za vsebino oglasov ni odgovorno ne uredništvo, ne npravniitve. 

CLEVELAND, O., SREDA, (WEDNESDAY) APRIL 28. 1920. 

Težko bi bilo pojasniti, zakaj se v delavskem gibanju ni 
\.-.-.o primernega obzira na vzgojo delavca. Človeku je od ne-
i d a j lanjkalo smisla za temeljne ali osnovne stvari. Napake 
v napredku je treba v veliki meri pripisovati nezmožnosti člove-
ka, da spozna osnovne vzroke pojavov življenja. 

Bogovi in vragi, peklo in nebesa, greh in čednost postava in 
vlada: vse to si je izmislil človek v brezuspešnem naporu, da si 
pojasni in kontroliral človeško življenje. — Vsakemu poskusu, 
da se pride stvari na dno, so nasprotovali in vsak tak poskus so 
ob'sojali, da je radikalen, uporen in revolucijonaren. 

Če se pričneta širiti zločin in splošno družabno zlo, se re-
vidira biblijo ter izpremeni božjo službo v cerkvah. Mi sestav-
ljamo moralne zakonike a ne posvečamo nobene misli gospodar-
skim razmeram t • pozabimo čisto na vzgojo kot na činitelja 
v napredku. Svet ovoljuje, da se njegove otroke zatira in vo-
di na napačm t s srednjeveškim vzgojnim sistemom, a se 
kljub temu čudi, m .- i je napredek tako počasen. 

Misleči možje so vedno čutili neprimernost vzgojnih zmož-
nosti v delavskem g i b ' . j u . Vedeli so, da je vzgoja med masa-
mi bistvenega pomen^ in >istvene važnosti. Poteklo pa je ve-
liko let, predno so de avsk'i voditelji pričeli razmišljati o tem 
vprašanju v toliko, da bi se lotili akcije. V zadnjih letih pa so 
nekatere bolj napredne delavske unije pričele z razvojem neke 
vzgoje, katero imenujejo delavsko zgojo. 

Kaj pa je delavska' vzgoja? Kaj je njeno poslanstvo? — 
Delavska vzgoja je demokratično vzgojno delo, katero se vrši 
izključno za delavce s pomočjo njih lastnih organizacij. Upra-
va stoji popolnoma pod kontrolo splošnega članstva. Tudi vzgoj-
no delo samo bi morali v gotovem obsegu kontrolirati člani. 
V gotovem obsegu pa raditega, ker ne pomenja demokracija v 
vzgoji odraslih, da bi učenci sestavili načrte za tečaje, za snov 
in nadaljne posameznosti celega tega dela. Da je človek v sta-
nu sestaviti načrt, je treba, da je popolnoma izurjen v dotični 
stroki. Vzgoja pa temelji na domnevi, da učenci niso seznanje 
ni s predmeti, katere se hočejo učiti. Demokracija pri vzgoj i 'mu da primeren ton, je treba visoko stoječega človeka 
odra'slih upliva Via nuh značaj na tri načine. V prvi vrsti pride tega bi bilo treba napeti vse sile, da se najde 
v poštev metoda predavanja, ki predstavlja neformalno razpra- govarjal vsem tem zahtevam 
vo mesto enostavnega in enostranskega predavanja. Take raz-
prave morajo nuditi vsakemu priliko, da da izraza svojemu na-

] način vzgoje pospešuje namreč popolno prostost idej in nazi-
1 ran j. 

Glavni cilj delavske vzgoje bi moral biti, da se širi razu-
mevanje delavskih problemov ter poznavanje delavskega gi-
banja. V širšem smislu pa bi morala delavska vzgoja nuditi 
priliko za splošno vzgojo in izobrazbo delavca. 

Pretežna večina delavcev občuti namreč zelo ostro pomanj-
kanje in potrebo boljše vzgoje, katere niso bili deležni v prvih 
letih življenja in to vsled neugodnih razmer, v katerih so žive-
li. O resnici tega nam priča veliko število predavanj in vzgoj-
nih delavnosti med delavci. 

Delavska vzgoja bi ne smela biti akademična. Morala bi biti 
v neposrednem stiku z življenjem. Njen cilj bi moral biti, da 
poleži temelj za višjo misel in boljše razumevanje. Stremeti bi 
morala zatem, da razvije finejše in globlje zanimanje za živ-
l jenje in človečanstvo in cenjene življenskih zmožnosti. Resni-
ca vzgoja bi dovedla do temeljnega razumevanja vzrokov vsega 
socijalnega in individualnega zla. 

Delo bi moralo postati praktičnega življenskega pomena 
ter bi ne smelo biti le duševno ali prekotelesno. Številni kritiki 
bodo rekli, da ne poznajo delavci nikakega višjega problema in 
da nimajo nobenega višjega zanimanja. 

— Govorite jim o kruhu in maslu —- pravijo taki kritiki in 
to je vse, kar hočejo. Ta ozkosrčnost pa se ne omejuje izključ-
no na delavce. Poneumnjevalni upliv sedanjih šol, listov in ce-
nene literature je ohranil svoje mesto tudi na unijskih zborova-
njih in pri delavskih predavanjih. 

V najboljšem slučaju so bila taka predavanja zmez brez-
smiselnega kričanja in zabavljanja čež vladajoči razred. Delav-
ci so se potapljali v celem morju besedi, vendar pa se ni vzbu-
jalo v nj ih nobenih misli, nobenega znastvenega razumevanja, 
in nikakih želja. 

Najbolj cheap agitacija je veljala za vzgojo. 
S pomočjo gladkega govorjenja so nevedni in celo neizo-

braženi l judje obladovali duhove delavcev. 
Izdajali so pozive na najnižje instinkte na človeku in vse to 

v imenu vzgoje delavcev. 
Deset let delavnosti med delavci in njih otroci v zmislu pri-

merne vzgoje, je prepričalo pi'sca tega članka, da smo zvodili 
nerazumno maso na napačna pota. 

Kot odpor proti temu duhu se je pričel sedaj razvijati nov 
tip delavske vzgoje, ki ne ugaja povprečnemu duhu. Ta tip 
ima za namen vcepiti intelektualnost, katere mase ne morejo 
prebaviti. Vzgoja se mora pričeti s tem, kar je že v duhu člo-
veka ter obstaja v tem, da se isto razvije na višje stališče. Kar 
mora prilagoditi različnim skupinam delavstva, katere ima po 
svojem uplivu. 

Velik del uspeha delavska vzgoje je odvisen od osebnosti 
vzgojenega ravnatelja ali odbora, ki je dejanski zaposljen s se-
stavljanjem celega načrta za tako delo. Vzgojni ravnatelj ali 
tajnik, na j že je njegov naslov tak ali tak, bi moral biti vzgoji-
telj v polnem zmislu besede. Njegovi interesi morajo biti izklju 
čno vzgojni. Izloči]^ je treba vsa nagnenja. Tak vzgojitelj 
mora biti poln vere in originalen. On mora znati so&iti ljudi 
ter se seznani iz različnimi tipi ljudi, s katerimi ima opravka. 
Tak vzgojitelj mora nadalje spoznavati, da se nahaja delavska 
vzgoja šele v svoji otroški dobi in poskusnem stanju. Če ne 
čuti vse odgovornosti svoje naloge in če ni voljan popolnoma 
posvetiti se temu delu, potem ne spada v to ponago delavskega 
gibanja. Za to delo je treba navdušenja, vstrajnosti in trdne 
vAre v uspešnost vzgoje. 

Delavsko gibanje se mora šele naučiti vse modrosti prin-
cipa: pravi človek na pravem mestu , Ta princip je splošno 
uveljaven v trgovskem in industrijalnem svetu.- V delavskem 
gibanju pokrijeta priljubljenost in govorniška zmožnost števil-
ne napake neusposobljenosti in neuspešosti posameznika. Naj -
boljši l judje so ponavadi na jmanj znani. Njih izvedenost j im 
daje neki zunanji mir, ki ne upliva ugodno na maso. Ponavadi 
so rezervirani. Vzgoja je zelo f in in natančen proces. Da se 

Vsled-
loveka, ki bi od-

Vsako krajevno skupino bi se moralo preštudirati posamič I kateremu pridiguje po raznih 
ter prilagoditi vzgojno delo prav posebno potrebam dotičas i ameriških mestih mladi John D. 
skupine ali dotičnega kra ja . — Vzgojni ravnatelj bi moral obi-j Rockefeller, se je v Clevelandu 
skovati strokovne sestanke krajevnih unij ter si ustvariti ne-, dobro obnesla. Razne verske 
kak pojem o duševnem stanju ter vzgojnih potrebah članov, i sekte v Cuyahoga County, ka-
še predno prične z načrti za vzgojno delo. i terim je bilo oddeljeno, da na-

Predlogi krajevnih vzgojnih .odborov in posameznikov bi berejo $2,000.000, poročajo, da 
je ta svota že skoro dosežena 
J. Y. Aitchison, glavni ravnatelj 
te kampanje, naznanja, da za-
vzemavzema Ohio izmed 22 dr-
žav, četrto mesto z ozirom na 
nabrano svoto, torej tudi četrto 

z ozirom na budalost. 

se lahko izkazali koristnim, venefar pa bi se jih ne smelo vpo-
števati kot resnični izraz želja dotičnih krajevnih organizacij. 

— Na veselem ženitovanju izdelala načrt, glasom katerega 
John Videča na 6017 Glass Ave. bo pričela z gradnjo hiš za sta-
je John Renko nabral za Slov. novanja ter jih ponudila svojim 
Nar. Dom svoto $3.00. Hvala! iizaposljencem v nakup pod lah-

— Pozor Lorainčani! Sloven- kimi plačilnimi pogoji. Izdelalo 
ski politični klub v Lorain, O.;se je tri različne načrte. Gla-
ima svojo redno sejo dne 1. ma- 'som prvega bo družba zgradila 
ja ob 7. uri zvečer v Virantovi | nekaj stanovališč in jih proda-
dvorani. Na sejo so vabljeni la svojim uslužbencem pod po-
vsi državljani in nedržavljani. j go jem, da takoj plačajo 10 od 

Doma in po svetu. 

Zopet so se zbudili v senatni 
zbornici govori glede izkorišee-
vanja na raznih življenskih po-
trebščinah. Senator Lenroot iz 
Winsconsin je ka j živahno oži-

Petdeset oseb* s t a n u V o ^ V ' "celotne" cene7 ostalo "na 2 o s a l v l a d n e k r o ^ e v s l e d t e ^ a ' 
poslopju na 4420 Woodland Av.|mesečne obroke, m mora biti iz- ^ ^ P ^ e .Jako berzobzirno iz-. 
je bilo v smrtni nevarnosti, ko plačano v dobi 15 let. Od ne- ^ ^ 

nastaviti pasti za miši, k je r se 
je potrebovalo past v največji 
meri za leva." K temu je pripo-
mnil senator Capper iz Kansas 

Med drugim je 

je ponoči začel puščati plin v plačanega denarja se bo računa- O k u š a l 
kleti, in se nato razširil po vsem 1° Po pet odstotkov obresti. Gla oddelek^ nase j i a d e j e skusal 
poslopju, v katerem stanuje drugega načrta bo družba 
dvanajst družin. Ko je eden iz- 'pomagala na j t i prostor za hišo 
med stanovalcev alarmiral p o - | t e r bo skrbela, da se zgradi po 
licijo, j e ta prihitela na pomoč'najnižji ceni. Plačilni pogoji so v 
in e B pomoijo pljučnih motor-! isti. Glasom tret jega načrta bo " sledeče: Ako postavodajni 
jev oživela Mrs. Renitz in M r s . družba onim, ki so v stanu p o l o -

 k™gi niso zmozm uveljaviti po-
Fox, ki sta bili od Plina na jhu je žiti večje prvo vplačilo, posodila »tavo potom katere naj bi se na-
o m o t e a i ! svoto, nepresegajočo 75 odstot- i P r a v i l ° k o n e c i ^onscevan ju , je 

"uictn* vrednosti, ki se bo morala najboljše, da izstopijo iz po-
— m e j n i Koncu smoc. po. mesečnih obrokih : stavodaje in puste na njih me 

priporočilu mestnega pravdnika1 p o : i m u . v o u r u i u " 
Fitzgeralda prejel naredbo, g l a - n a j m a n j * teku desetih let. 

sta osebe, katere so zmožne na-
som katere Illuminating d r u ž - ^ k o so kapitalisti vendar do-i P ^ i t i , kar j e v očigled za na-

se delavca napravi kolikor mo-
Pa pravijo, da je krivda de-

lavstva, ker se cene vedno bolj-
inbolj višajo na vseh potrebšči-

i w m i n a i m g a r u ^ - . d n a , j p o t r e b n s j š e _ » 

ba ne more računati za elektn- u r l \ , i N j i n n a m e n s e v e c l a j e ' a a > ¥ * 1 * 
čno razsvetljavo nad 5c za ki- v 
lovat. Istočasno pa je mestni g o c e odvisnega potem pa je po-
svet odobril naredbo, da se c e n a ;

h l e v e n k a k o r k u ž e k -
parni toploti, ki jo preskrbi j u-j — Ker njegova žena kadi ri-
je Illuminating družba, zviša sarete, je William I. Baker, št. nah. Toda to ni res. Pred do-

iod 35c na 66c funt . Od te n o - ' 1 7 9 1 w - 3 1 s t s t - vložil včeraj brim tednom so bankirji in pa-
ve odredbe bo prizadetih okrog, na sodniji prošnjo za razporo- j riziti v New Yorku vzdignili 

192.000 družin v Clevelandu, ki k o - T u d i F - Devorek, 2104 W. kampajno "bojkot" proti viso-
j rabijo električno parno toploto.! 4 7 t h St. je včeraj pritožil na kim cenam oprave. Ko so pri-

- • • sodnijo, da ni zadovoljen s svo-!čeli nositi "over-alls", s tem ni-
jo zakonsko polovico, od katere j so napravili za delavca nič dru-
se hoče ločiti. Pravi, da ni ho-: gega kot isto podražili za nič-

Fitzgerald je v svojem govoru^ 
i ki je bil zadnji, ki ga je obdrža-
j val kot mestni pravdnik, ka j t i 
v soboto postane namestni žu-
pan, dejal: "S sprejet jem 5-
centne cene za razsvetljavo i-
raamo priliko, da za prebival-
stvo Clevelanda dosežemo od-
lično zmago, kaj t i sprejem to-
zadevne naredbe pomeni, da se 
bodo računi za domačo električ-
no razsvetljavo znižali za 50 od-
stotkov." 

— Mestni kemist Knapp, ki 

tela kuhati zanj. i manj nego 20 odstotkov. Seve-

Načrte za vzgojno delo bi se moralo sestavljati javno, ne 
pa med štirimi zidovi kakega urada ter voditi to vzgojno delo 

ziranju in mnenju. V drugi vrsti pa pride vpoštev duh. Ta [brez vsakih vnaprej ugotovljenih idej ali principov. 

— Dolgo oznanjevano in pri-ld a> bankirji iz Wall Streeta is 
čakovano armadno meso se bo1 »nJim slieni paraziti imajo, brez 
začelo razprodajti v soboto i m d v o m a interes tudi v tkanini, 
sicer se ga bo dalo ta dan n a j o d k a t e r e hočejo imeti večje do-
prodaj 25.000 funtov. Prodajalo 'bičke. Nametali so peska v oči 
se ga bo na t reh tržiščih in si-1 prebivalstvu, sami si pa polnijo 
cer na West Side marketu, W. malho, seveda na račun delav-
25th in Lorain Ave., na Central l 3 t v a i n prebivalstva dežele, 
marketu, Ontario in E. 5th St. * * * 
in pa na Broadway marketu,) Jugoslovanski dobrovoljci so 

je odšel s posebno komisijo v j Broadway in E. 75th St. Cene se vrnili nazaj v Ameriko. Saj 
Zapadno Virginijo, da preišče! bodo od 18c do 22c fun t za kose res, malo smo pa vseeno rado-
tamkajšn je plinove vrelce, pra- j različne kakovosti. Mestni di-|vedni, ka j so napravili z ono 
vi v svojem poročilu, da se je j rektor javne lastnine, F. E. zemljo, katera jim je bila obe-
kurivna moč plina, odkar se j ^ W a i t e , naznanja, da se bo pro-; tana. vsak dobrovoljec je bil 

, začelo iz njega jemati gasolin, v | daja nadaljevala dokler zalogaj spei j . •>•' nanica, da bo do-
| veliki meri znižala. Ekstrakci- ne poide. Dosedaj se še ni do- bil po i0 i •\>v remije. Kje je 
j j a gasolina iz plina se je pričela, ločilo dnevov za prihodnje raz- j is ta z«. in rio io poseduje 
, leta 1913. j prodaje. 'vprašuj?*: . c' 

— StQel & Wire Co., ki ima j Propaganda za fond svetov-1 lali toliki. 
I v • Clevelandu osem tovarn, je1 nega verskega gibanja, v prid | 

Z E N A 
SPISAL ARTHUR SEVER 

Temna noč je ležala nad Ljubljano, tiha in mirna, 
kot miren in tih, sladak in zadovoljen sen. Lahna me-
gla je objemala kot prozorna tančica mesto in oklepa-
la hiše ter ulice . . . Rene je stopila k oknu in gledala 
v temno noč . . . in njen pogled je splaval skozi temo 
t j a gori proti Rožniku . . . ki se ga je videlo v tem-
nih nejasnih konturah — spomnila se je pretekle noči 
— orgij in svoje vrnitve v mesto . . . Spomnila se je 
vseh navzočih in njen obraz je zadobil zaničljive pote-
ze Njena divja, s trastna narava je sicer našla 
svoje zadovoljstvo in nasičenje — ali vendar je zani-
čevala te ljudi, ki so ji bili vsi skrajno nesimpatični— 
otročji. . . 

Tako lepa noč je bila zunaj — in Rene se je spo-
mnila onih lepih noči svojih mladih let, ki jih je pre-
sanjala v ljubezni in koprnenju, ko so se v njeni duši 
porajala nežna čustva idealnih in plemenitih težej. 

Ah v ]n takrat je bila varana, tako bridko varana 
— vsi njeni gradovi, ki si jih je zidala takrat v obla-
ke . . so se razsuli . . . inssiloje iztrgala iz svoje mla-
de duše najnežnejša čustva . . . Krvavelo je sicer ta-
krat njeno srce, polaščal se je obup a ona ni hotela 
obupati, ni se hotela pokazati pred svetom kot muče-
nica . . ne, takrat je planila s smelim korakom v vrti-
nec življenja in nastopila pot, ki jo isedaj nadaljuje— 

Kje ji j e konec — kje počitek — Ali mogoče v 
lepem, pomladanskem dnevu — ali pa v temni in yi-
larni nočj . . , 

Rene je stopila od okna in šla v posteljo, zastore 
Pa je pustila zastrte . . . in gledala je dolgo, dolgo ča-
sa skozi okno . . in videla, kako so prodirali skozi me-

glo bledi lunini'žarki, ki so silili v sobo in razsvetlje-
vali posamezne predmete . . . In žarki <so prisijali na 
njeno posteljo, razsvetlili njen obraz — zaprla je oči 
— in zaspala . . . 

VII. 

Ko se je Potrato drugo jutro navsezgodaj prebu-
dil, se je spomnil takoj prejšnjega večera; niti trenu-
tek ni več premišljeval; tako trdno je sklenil, da ni 
bilo na svetu moči. ki bi ga mogla odvračati od skle-
pa! 

Vstal je in začel pregledovati svoje stnovanje, šel 
je v vsako sobo in premišljeval, kako bi na j jih opre-
mil, hotel je dostojno dočakati Rene, Odpravil §e je 
od doma, šel takoj v njvečjo ljubljansko zalogo pohi-
štva in si izbral najmodernejšo in elegantnejšo opra-
vo. Nemirno je hodil po mestu naokolo, a nato se je 
spomnil .naenkrat Henrika in še v hotel . Dobil ga je 
ravno v kavarni, k jer je zajtrkova) s svojo soprogo, 
Prisedel je k nj ima in rekel: 

"Oprostite, gospod Kovač ,da Vas nadlegujem že 
navsezgodaj, a govoriti moram z vami o jako važni 
zadevi. Ker vem in vas poznam kot resnega moža, 
zato se obračam prej do vas, preden storim korak, ki 
sem se trclno odločil za njega!" 

Začudeno ga je pogledal Kovač, do mu je govoril 
tako resno. 

"Zakaj delate take uvode, gospod Potrato, recite 
naravnost, — Vi nečesa želite, zakaj ne poveste na-
ravnost; bodite prepričani, da storim vse, kar je v 
moji moči, da Vam pomagam!" 

Potrato je stisnil Kovaču roko in mu dejal: 
"Vi ste mož-poštenjak in mislim, da poznate tudi 

mene dovolj, da mi ne boste podtikali stranskih name-
nov . . . ." 

"Prosim vas, — govorite " 
"Gospod Kovač, danes zaprosim roko vaše gospo-

dične sestre Rene!" 

Kovač v prvem trenutku ni vedel, ka j na j bi od-
govoril, vstal je in začudeno pogledal Potratega . . . 

"Vi Vi, gospod Potrato, hočete zasnubiti 
mojo sestro? Kako ste prišli na to misel, ali ste govo-
rili žnjo?" 

Mirno in odločno je odgovarjal Potrato: 
"Sklenil sem, da storim ta korak takrat, ko sem 

prvikrat srečal Rene . . ona ne ve ničesar o tem, zato 
sem pa tudi najprej prišel semkaj, da govorim z Va-
mi, predem se oglasim pri Vaši sestri." 

Kovač ni mogel razumeti tega, kako je stari Po-
trato prišel do teh misli, spoštoval ga je, visoko cenil, 
in sedaj na j bi ga prevaral? Poznal je dobro sestro, 
bil je dobro prepričan, da ne bi mogla osrečiti svoje-
ga soproga; a mogoče bi se pa vendarle spremenila, 
ko bi živela v tihem domu, kjer bi postalo njeno živ-
l jenje mirno in zadovoljno. 

"In ka j hočete, da na j storim?" je vprašal Potra-
tega. ' 'Na vsak način morate govoriti z Rene, ako 
ona neve ničesar, tedaj je najbolje, da bi govoril naj-
prej ž njo jaz. 

"To sem vas ravno hote'1 prositi," je hitro odvrnil 
Potrato. "Vi ste njen brat, poznate njo najbolje, po-
znate pa tudi mene. Pojdite k nji, pripravite jo na 
moj prihod in na mojo snubitev!" 

Takoj je odšel Kovač k Rene, ki je ravno vstala 
in zajtrkovala; ni hotel delati nikakih ovinkov, zato 
ji je rekel naravnost: 

"Rene, ali poznaš gospoda Potra tega?" 
"Da, včeraj si mi ga ti predstavil, a spominjam 

se, da sem ga že delj časa srečavala na ulici; ali po-
bližje ga ne poznam. Ali zakaj me sprašuješ o teh 
s tvareh?" . 

To je rekla samo navidez, ker je bil prepričana, 
da je Potrato že gotpvo govoril z njenim bratom o 
stvareh, ki jih je namigaval že včeraj. Torej je nje-
gov sklep t rden! 

"Danes se je oglasil pri meni in rekel, da hoče 
tebe zasnubiti — a preden stori to, hočem jaz govori-

1 

ti s teboj! Jaz p o z n a m dobro Potratega, visoko ga 
spoštujem, zato ne morem in ne smem dovoliti, da bi 
ga zveza, ki jo hoče skleniti s teboj za vse življenje, 
ubijala in uničila." 

"Kako to misliš?" 
"Jaz ne poznam samo gospoda Potratega, poznam 

tudi tebe, in ravno zato se bojim! On je star, njego-
ve mfcli in njegova načela niso tako moderna kot tvo-
ja !" 

"Radovedna sem, zakaj mi govoriš ti to, sploh ne 
razumem, zakj se ti tako vmešvaš v take zadeve, ako 
me gospod Potrato zasnubi, odgovorila mu bom sama. 
— In veruj mi, moj odgovor bo zadovoljil mene in 
njega." 

Henrik je videl, da ne opravi ničesar, Rene je po-
stala nezaupna —- a hotel je biti priča razgovoru med 
njo in Potratom, hotel je slišati izjavo svoje sestre! 

Potrato ni mogel dolgo vztrajati , zato je ka j kma-
lu odšel proti stanovanju gospodične Rene, premišlje-
val je po potu, ka j na j reče; nekako bal se je, ali od-
nehati ni hotel! Čim bolj se je bližal jijenemu stano-
vanju, tim počasnejši je bil njegov korak, vsako svojo 
besedo, ki jo je namenil izreči, je natanko premislil— 
No, pa saj mu Kovač sam ogladi pot . . . 

Rene je opazila skozi okno Potratega, sedla je 
hitro v fotelj, a Henriku ni rekla ničesar; tiho brez 
vsake besede sta sedela v sobi, oba sta bila v sebi pre* 
pi'icana, da sta si v svojih načelih popolnoma različ-
na. i 

Vstopil je Potrato . . . 
Tišina je zavladala v sobi, na obrazu vseh se je bra-

la neka nepeta radovednost . . . prvi je spregovoril 
Henrik: 

"Gospod Potrato, svoji sestri sqm povedal vaš 
sklep, a svoj odgovor si je pridržala, sama vam odgo-
vori!" 

Potrato je stopil k Rene, ta mu je podala roko, ki 
ji jo je poljubil: 

(Dalje prihodu.) 



STRAN 3. 

IZPLAČEVANJE DENARJA V STAREM KRAJU. 

Tukaj naznanjamo vsem onim našim prijateljem in znancem, ka-5 
terim smo poslali brzojavno denar v domovino 31. januarja, da je i 
bil izplačan 15. februarja. 

Da čim bolj zadovoljimo naše rojake smo otvorili v starem kra-f 
iu svoj lasten urad. To nas ne omogoča samo, da pošiljamo denar« 
v domovino po najnižjih cenah, temveč, da objavimo v najkrajšem | 
času. kdaj je bil denar izplačan. Poslužite se te prilike torej, in pošjj 
liite denar v domovino potom naše banke, kjer boste dobili najboljšo [ 
Dostrežbo po najnižji ceni. 

Pošljite vaš prihranek na banko v domovino. Cena kronam | 
dnevno narašča zato vložite naš denar, dokler je cena še tako nizka. | 
Mi vam preskrbimo hranilno knjižnico v najkrajšem času. 

Prodajamo "bankovne čeke" drafte, na vse večje banke v Jugo-8 
slaviii. 

Oni naši rojaki, ki mislijo odpotovati v domovino, naj se obrnejo!* 
na nas. Naš izvrstno urejeni "Parobrodni Oddelek" zastopa vse pa- j 
robrodne družbe in ie v stanu dati vam hitro in izvrstno vožnjo v I 
stari krai. 

Mi vam dobimo vašo družino iz starega kraja v Ameriko. Vsa t 
Dojasnila in nasveti, se dajejo radovoljno in brezplačno. 

1600 kRON $8.00 

N e s m e t l r * S t a t e Q a . r & I c 
J o h n N e m e t h p r e s . 

Glavnica i rezerva preko $2.000.000.00. 
v bančnem poslopju 

10 E. 22nd St. 
1597 Secend Ave. 

NEW YORK CITY 

V XV-.'R?. * F 

Odprto ob ne-
deljah od 9--12 

dopoldne. 

jjggr'Kct vplačilo vzprejmem tudi Liberty bonde.^^gjj 
6127 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 

UspeM v flsrajscfiSi 
diEsia ali se v a s 
pa ? r c e d s a s r . 

^ f o i z v a f a I s o g a f o r d e č o l£rl s s o . 
s i a s o w i f n e ž i v c e , j ž i v l j e a f a 

Polae možke fm ženske . 
u Če ste slabega zdravja in pri slabi moči, če se 
sPomin mrači in vaše telo mrači, če ste se že nave-
• j e m a t i p o m i r l j i v a in n a r k o t i č n a s r e d s t v a , p o t e m poe l tu - \ 
• ^ N u g a - T o n e , in i ap rev ide l i boiste, k a k o h i t r o s e b o s t e 

d r u s a ž n e f c u e i o v e k a i D e v e t d e s e t i n č l o v e š k i h b o l e t n i , &ot 
Z^shavan j e , ar.ami;'li, r e v m a t i č n e bo iesn i , g lavobol , n o v r a i g i j a , 
^ P r i m e r s l ab i te l : , n e p r e b e v a , v e t r o v i in k o l c a n i e , z a p r t j e , 
^ m a n j k a n j e e n e r e i j e , p o m a n j k a n j e ž i v a h n o s t i , n e r v o s n o s t , n e -
jJ?®čnost, i z h a j a iz p o m a n j k a n j a ž i v č n e jnoč i , r e d k e z v o d e n e i e k r v i 
^ s labe k r v n e c i r k u l a c i j e . 
». Vsak u d , v s a k o d e l o v a n j e t e l e s a j e o d v i s n o od ž i v č n e s i lo za s v o j e 
? l yl jen je in d e l o v a n j e . Ž i v č n a m o č j e p o g l a v i t n a s t v a r z a želodec, 
«tr j . . M M 

i ^ o p u j e j o n a j s l a v n e j š i z d r a v n i k i . — N u g a - T o n c j e b o g a t n a 
v1® in f o s f o r j u — t e r j e h r a n a k r v i in ž ivcem, 

r^j ^Sa-Tone p r o i z v a j a ž i v l j e n j e v j e t r a , t e r o j a č u j e č r e v a , d a 
sta-0 d e l j u j e j o . O ž i v l j a ledice t e r i z g a n j a iz n j i h s t r u p e n e s« -
jf .[ 'le. N i č v e č v e t r o v in k o l c a n j a , t e ž k e Bape in p o k r i t e g a 

N i č v e č bo leč in in b o l e z n i ! N u g a - T o n e d a j e č u d o v i t i t e k , 
p r e b a v o , s t a n o v i t n e ž i v c e t e r z d r a v o o k r e p č u j o č e s p a n j e . 

? j J? a "Tone o b o g a t i k r i , u r e d i k r v n o c i r k u l a c i j o t e r p r i ž e n e ž a r e n j e 
Ve? v 4 a n a l i ce in j a s n o s t v oči . G r a d i m o č n o in p o s t a v n e m o ž e , 7 . d n -
0« V n l s r a s n e j S e ž e n s k e . N n g a - T o n e n e v s e b u j e o m a m l j i v i h s r e d s t e v , 
j>0, p r a v i l , k a t e r i h s e č lovek n a v a d i . Z a v i t j e v p r i p r a v e n z a v o j č e k . 

5ft** 

n, K O N A R O Č A T E , S E P O S L U Ž I T E T E G A K U P C K A . -
a t>onal L a b o r a t o r y , S, Z3 — 537 S o u t h D e a r b o r n St . , Ch icago , 111. 

. , 5 ? « P o d j e : — P r o s i m , dob i t e p r i loženo 
" M e n i c N u g n - T o n e . 

In, 

. z a k a r m i p o š l j i t e . 

C c s ta in Stv. ali R. F. D. 

Država 

fcUbOZDUAVNlK ZOBOZDRAVNIK 
DR. A. J. BAILEY 

5388 ST. CLAIR AVE. 

^limo zobe brez bolečine. Preiščemo zobe brezplačno 

Uradne ure: od 9. dopoldne do 9. ure zvečer. 

DOPIS. 

s * n t j e s s l a d k o r j e m , u g o d n e g a o k u s a , u g o d e n z a ; e : n a t l . P o s k u š a j t e g a . P r i p o r o č i l i 
»boste v s e m s v o j i m p r i j a t e l j e m . v s e m b vuj im J JI 

v ' , AS A P O P O L N A G A R A N C I J A , — C e n a N u g a - T o n e j e en ( $ 1 . 0 0 ) d o l a r z a s t e k l e n i c o . 
J.Ulfpa s t e k l e n i c a v s e b u j e d e v e t d e s e t ( 9 0 ) t a b l e t , p o l n o m e s e č n o z d r a v l j e n j e . V i J j h k o H U ^ - V O C U U J * ; I . . . • • ' • J 1 L • IL 1 J 1 L L , J 1 U 1 1 1 1 . L U N J - V 1 1 U .mav i jCDjB. VI i J U B U 

ion ž c = l š k a t e l j , š e s t m e s e č n o z d r a v l j e n j e za p e t ( 5 5 . 0 0 ) d o l a r j e v . J e m a j t o N u g a -
jj. a ® . d v a j s e t ( 2 0 ) dni . Če n i s t e z a d o v o l j n i z u s p e h o m , v r n i t « preo:.t">ne!t z a e n o s ž k a t l j o 
t , ® 1 v a m b o m o t a k o j v r n i l i d e n a r . V i d i t e , da n o r.iorc' .e i z j u b i U n i t i p e n i j a . — M l 

e y z a j n e m o r iz iko . 

NAJLEPŠE! NAJSIGURNEJŠE! in NAJBOLJ 
UMESTNO!!!— je pošiljati denar v staro domovino, 

preko stare 
THE LAKE SHORE BANKING & TRUST CO 

E. 55th St. & St. Clair Ave. . . . Cleveland, Ohio. 
Stara Lake Shore Banka izdaje bančne Menice (For. Draft) 

katere se TOČNO izplačujejo po vseh jugoslovanskih denarnih 
zavodih. — Vlagajte vaše prihranke v Banki, katere OGROMNI 
1METEK presega svoto $26,000.000.00. 

Mi plačamo 4% na vse prihranke. In vse naše podružnice i-
majo inozemski oddelek, preko katerega vam je mogoče poslati 
denar svojcem v domovino.. Posebno opozarjamo Jugoslovane 
v Collinwoodu na našo novo otvorjeno podružnico na Euclid 
Ave. in Ivanhoe Rd. 

NASLOVI NAŠIH PODRUŽNIC. • 
E. 55th St. & St. Clair Av«. St. Clair Ave. & E. 125 St. 
Prospect Ave. & Huron Rd. Superior Ave. & E. 120. St. 
Superior Ave. & Addison Rd. Euclid Ave. & Ivanhoe Rd. 

TOČNOST IN SIGURNOST JE NAŠE GESLO. 
Za vsa pojasnila glede pošiljania denarja, dobivanje vaših 

rojikov in prijateljev sem, se oWnite na našega upravitelja 
Inozemskega Oddelka g. J. B. Mihaljevič, ki vam je vedno pri-
pravljen dati prijazno postrežbo in vse potrebne informacije— 
brezplačno. — Pridite osebno ali pišite na 

L E. 55th St. & St. Clair Avenue. 

Aurora, lil. 
Namenil sem se nekoliko opi-

sati tukajšnjo slovensko nasel-
bino, ki leži vzhodno in zahodno 
od Fox Riverja. Mesto je še 
dokaj čisto v. primeri s (sosed-
njimi, ki sem jih nekoč obiskal. 
Narodov je tu vseh sort dovolj, 
samo Turka še nisem videl. Slo-
vencev mislim je najmanj in še 
ti so raztreseni po raznih delih 
mesta. Vseh skupaj nas je mor-
da okrog 75, še toliko ne kot je 
fučev v Clevelandu. Povečini 
smo vsi oženj eni. Samci tukaj 
nimajo obstanka. Pride, da si 
nekoliko prihrani, potem, pa jo 
vsak odkuri. Vzrok je ta, da tu-
ka j ni slovenskih cvetk v izobi-
lju, kakor je to po drugih nasel-
binah. Kakor hitro katera do-
zori, je takoj odtrgana in to je 
vzrok, da je število vedno zelo 
omejeno. Dasiravno smo vsi 
različnega prepričanja in nazi-
ranja, pa ise vendar še dosti do-
bro razumemo. Seveda, kadar 
se gre za kako politično stran-
ko, takrat navadno pride vmes 
ta nesrečna vera, toda s tem ni 
re!:eno, da je to slučaj pri vseh. 

Naj na tem mestu omenim, 
samo in slučaj. Kakor po drugih 
naselbinah, tako se je tudi tu-
ka j osnovala podružnica J. R. Z. 
Obenem in istem času sem sli-
šal, da se je porodila nekaka 
zveza in ker je bilo premalo u-
speha, je kmalu umrla. In zato-
rej je nekoliko pravomislečih 
rojakov spoznalo, da so na kri-
vi poti ter so se pridružili k lo-
kalni organizaciji Republičan-
skega Združenja. Izprevideli 
so, da so hlapčevali sedaj raz-
padli avstrijski vladi. Od za-
četka se je organizacija kaj do-
bro obnesla. Toda polagoma se 
je članstvo znižalo, kajt i nismo 
še dosti razviti, da bi medseboj-
no izražali mnenja ali prirejali 
shode. Drugi vzrok je, ker se 
večina premalo zanima za časo-
pisje. Ako bi nekoliko več či-
tali, bi se prepričali, koliko žrt-
vujejo rojaki tukaj v Ameriki 
in v domovini. Napenjajo vse 
isvoje sile za borbo in boljši živ-
ljenski obstanek zatiranega na-
roda. Kakor sem omenil, so ne-
kateri prenehali biti člani tukaj 
šnje J. R. Z., in da se zopet o-
živi, je organizacija naročila go-
vornika iz Chicage, g. Filip Go-
dina-ta. In res, javen shod je 
bil prirejen 18. t. m. in kljub 
neugodnega vremena je bila u-
deležba prav ugodna. Slišali 
smo dosedanje delo in načrte, 
katere ima Jugoslovansko Re-

' publičansko Združenje za bodoč 
; nost. In želel bi, da bi več ne 
j slišal kakega nevedneža, kate-
| remu so svojci v domovini de-
! veta briga, tčeš, da se gre za 
kake privatne interese, kakor 

! da bi organizacija obstojala iz 
dveh li treh članov. Kdor za-

1 sledu je stroške in dohodke, J. 
R. Z., ta je gotovo prepričan, da 
je vsako tako mišljenje neosno-

i vano in neresnično. O govoru ne 
J morem poročati podrobneje, ker 
;bi me vzelo preveč časa. Ome-
| nim naj le, da bi bilo dobro, da 
bi se slični govori tukaj kakor 

! tudi po drugih naselbinah pogo-
i šteje prirejali, potem bi se član-
stvo in financa gotovo najmanj 

| podvojila. Slišal sem več ro-
;jakov, da se popolnoma strinja-
; jo z nasveti, ki so jih slišali v 
' govoru. Dobro, samo da se stri-
' njate, potem bodete gotovo tudi 
J delovali za uresničenje progra-
• ma J. R. Z. in upam, da se bo-
j de tukajšnja organizacija zopet 
! oživela. Obenem apeliram na 
| vse, da nekoliko prispevajo v 
j ta namen; vsak najmanjši dar 
je dobro došel. Vsak rojak bo 
radovolje pomagal, ako ise spo-
mni na svoj rojstni kraj , na 

j svoje starše, sorodnike ali znan-
I ce, rkatere smo zapustili, da si 
j izboljšamo svoj položaj, in ki se 
j sedaj nahajajo v kritičnem po-| 
ložaju. Vedeli bodo, da je tudi 

J tukaj del naroda, ki se strinja z , 
j njihovimi načrti ter je priprav-
' ljen priskočiti na pomoč, da si 
pribore ono, do česar so upravi-

IZŠEL JE 
s i 

(English-Slovene Dictionary) 
25,000 angleških besed tolmačenih na slovensko 

• CENA $5.00 

Sestavil Dr. F. L Kent 
Naročite si ga v uredništvu 

E N A K O P R A V N O S T I 
6418 St. Clair Ave. — Cleveland, Ohio, 

Pošljite Postal ali Express Money Order, ček ali 
denar v registriranem pismu. 

ZDRAVI MOŠKE. — Med Euclid & Superior 
Uradne ure: — Od 10—12 dopolden; 1—4 popoldne; 

6—8 zvčer. — Telefon Main 1469. 
OB NEDELJAH: Od 10 dopoldne do 1. propoldne. 

AVTOMOBILI ZA KRSTE. POROKE IN POGREBE. 
Posebnost je naš bolniški voz, ki je eden najlepše opremljenih. 
Nas lahko pokličete poaoči ali podnevi. 
Za one, ki nimajo prostora aa mrtvaški oder. imamo nalašč za to 

pripravljeno kapelico. 
Z e u k r s j š e & I C a u a s e l c 

pocrebniki in embahnerii 
1105 Norwood Rd.. N. E. Cleveland. O. 

•Nasproti slovenske cerkve sv. Vida. 
Telefon: O. S. Princeton 1735 Bell Rosedale 4983 

čeni in pomagati jim do končne 
zmage. Vsi moramo delovati 
brez ozira na versko prepriča-
nje, katerega ne predpisuje J. 
R. Z. nikomur. Ako greš v cer-
kev je O. 'K. ako ne ravno tako. 
To naj bi se upoštevalo. Zato 
še enkrat ponavljam, bodite pri-
pravljeni, da pomagate narodu 
onkraj morja po svoji skromni 
moči. Pozdrav vsem cejn. čita-
teljem lista kakor tudi vsem vr-
lim republikancem! 

F. Štefančič. 

To ie nio:ia slika, kadar pridete k meni me bo-
dete videli. Jaz sem se učil medicine 40 let. 

l lil' 

III 

Mesarski baroni chicaških 
klavnic so tudi pronašli varstvo 
v takozvani American Legion. 
Pred par dnevi so imeli sesta-
nek, na katerem se je nagovar-
jalo vse pričujoče, da pomagajo 
po vsej moči omenjeni organi-
zaciji . Baron Morris sam je 
nakazal kot začetnik samo $10.-
000, katere naj se vporabi :za 
vispešnejše namene American 
Legion. Tudi ostali patri jot je 
so bili enacega mnenja. Prav 
res, blagor nekaterim. 

i m 

Ako ste prizadeti, pridite k meni takoj in me vpra-
šajte za svet, kajti jaz vam dani najboljše uojasr.'. . va-
šeea stanja. Pridite, predr.o ni prekasno. Moja r>:c:.--U-
teta vsebuje bolezni in komplikacije kroničnega iz\ ora ali 
narave, in vse bolezni žensk in moških. 

Jaz lahko razširim ljiojo znanost s tem, da vam po-
kažem. kako popolno in na koliko različnih načinov znam 
zdraviti rarcnc slučaje. 

Moja 40 letna skušnja združena z popolno znanostjo 
najboljših metod, katsre vporabijajo današnje oblasti v 
Evropi in Ameriki mi porpaea spoznati bolezsn takoj in 
način zdravljenja, ki ie potrgbno. Vi hočete stalno o!ai-
šavo. To želi vsak, kdor trpi. Radi tega vas vabim, da 
pridete k ineni. 

JAZ ZDRAVIM Kronične. Krvne. Kožne in Nervozne 
bolsmi. ter nadlosre na Jetrih in intestinah. 

ZMERNE CENE. Tajnost zajamčena. Jaz preiščem 
in zdravim vse moie bolnike sam in vsak sleherni čas. 
kadar^pridete k meni, me vidite osebno, in nikdar med 
Vašim zdravljenjem vas ne bo zdravil kak pomočnik. 
Vam ni treba nikakesra tolmača, kajti v mojem uradu ie 
eseba. ki irovori slovanske jezike. 

POZOR! Mof urad se nahaja na drugem nadstropju 
— Pojulte PO stopnjičah. — Številka moje sobe ie 7. — 
Paziti morate, da pridete v pravi p:-ostor. 
URADNE URE: Dnevno od 1. popoldne do 8. zvečer. 

Ob sobotah: od 10 dcpojdr.e do 8. večer. 
Ob sredah in nedeljah: Od 1. do 4. popoldne. 

SPECIJALIST. — 2573 East 53th St. 
Zgoraj v drugem nadstropju soba št. 7. Cor. Woodland 

Ave. in East 55th St. — Cleveland. Ohio. 

Sem graduiral in sem registran ter imam do-
voljenje za zdraviti in sem specialist za 

kronične bolezni. 
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Preiskali smo vse trge -
in nudimo brez vsakih 

li najboljše k zalog najbolj znanih 
m MMenllke 

Ki zaslužijo 
• V O višjo ceno po 

' To je dogodek, k! bo vzbudil ¥ vsakem 
moškem in mladeniču 

pažnjo na svojo zunanjost in denarnico ter ga navdal za takojšnjo akcijo, • Ta 
dogodek vam bo dal boljšo razlago besede "VREDNOST" nego Websterjev 
Besednjak. Zabite visoke cene - pozabite ves ta vriše cla morate plačati ne-
znosno visoko ceno ako hočete biti res varčni Sklenite takoj, <ia ne boste Več 
plačevali za vaše obleke višjih cen nego je njih prava vrednost Pridite k 
BAILEY'S jutri, kot bo storilo mnogo moških k ^ prtL^mie toliko, da si bo-
ste s prihranjenim denar em lahko preskrbeli Sc vso nsdaljno opravo, ki gre 
skupno z to obleko visokega razreda, katere kaieno m fSS. 

ZA MLADENIČE imamo obleke, katerih suknjiči se zapenjajo na vedno a!? navskriž in sicer v modrih 
rujavih, sivih, zelenih, svitlo rujavih in v raznih ličnih pomešanih barvah v svitiem ali temnem. Te so 
peddejane četrtino ali polovico s svilo ali alpaca. 
Za starejše moške imamo obleke v krojih, ki bodo ugajali moškim starih nazorov, s tremi ali dvemi gum-
bi pri suknjičih v priprostih sivih in drugih ličnih pomešanih barvah in v dobrih blagih. Te so cele pod-
ložene z alpaca ali serge podlogo. Vse velikosti, od 34 do 42. 

BAILEY'S — DRUGO NADSTROPJE. 
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STRAN 4. "ENAKOPRAVNOST* 

PLINARNA- EKSPLODIRALA. 

Iz Mexico City so se v razne 
smeri odposlale majhne skupi-
ne vojakov v poskusu, da potla-
čijo upore še predno pridejo k 
moči. En oddelek je odšel v 
Aaxaca, dasiravno so dosedanja 
vladna poročila zatrjevala, da 
vlada tamkaj popoln mir. 

Poroča se, da vladni uradniki 
priznavajo, da je general May-
cotte tudi stopil na stran upor-
nikov skupno s svojimi četami. 
O tem so poročila javila že pred 
par dnevi, toda mehikanska via 
da je zanikavala njih resnič-
nost. 

Kot se je danes zvedelo, je 
ameriški vladni zastopnik v Ma-
zatlanu poslal na državni de-
partment apel za bojne ladje, 
da varujejo tamkajšnje tuje-
zemce, na izrecno prošnjo tam-
kajšnjega vladnega poveljnika 
Poroča se, da so vladne čete pri 
umaknitvi iz mesta požgale mo-
stove za sabo in zgradile utrd-
be z namenom, da se postavijo 
revolucijonarjem v bran. Re-
volucionarne čete se naglo bli-
žajo mestu. 

John Lind, bivši governer dr-
žave Minnesotta, katerega je 
Wilson leta 1913. poslal v Me-
hiko kot posebnega poslanika, 
je bil danes pozvan na zasliša-
nje pred senatni odsek za pre-
iskovanje mehikanskih zadev, 
ki se vrši jutri . Senator Fall, 
predsednik tega komiteja, se 
nahaja že več mesecev na me-
hikanski meji, se bo jutri vrnil 
v Washington. 

Agua Prieta, Sonora, Mehika, 
26. aprila. — W. W. Edwards, 
ameriški konzularni zastopnik 
poroča, da so sonorske vojaške 
oblasti aretirale nekega Ame-
rikanca, dolžeč ga, da vohuni za 
Carranzovo vlado, toda so ga 
hitro oprostile. 

Dež Moines, Ia., 27. aprila.— 
Eden uslužbenec je bil ubit, 6 
pa nevarno poškodovanih, ko se 
je danes zgodaj z ju t ra j v tu-
kajšnji mestni plinarni prime-
rila eksplozija in je ogenj nato 
uničil celo tovarno . Eksplozija 
je bila tako silna, da so so zmaja 
la vsa poslopja v mestu. Ti-
skarne in druge naprave, ki so 
odvisne od plina, ne morejo de-
lati in na tisoče ljudi je šlo da-
nes na delo brez gorkega zaju-
trka. 

Pohištvo in druga domača oprava, 
katero ne rabite in vam je v napotjo, 
je vredna denarja. Mali oglas, za par 
centov v našem listu vas bo zadovoljil 
s tem, da boste hitro prodali. 

MOŠKI 

NAZNANILO. 

Železniška stavka po Jugosla-
viji se je končala pred par dne-
vi, tako čitamo brzojavko. Po-
leg drugega čitamo tudi to, da 
se je tudi v Benetkah končala 
stavka. Mi smo radovedni, kdaj 
iso se pa vse stavke pričele. In 
vse to pa je znamenje časa: en 
čas, toda ne za vedno! 

(lili' 'Hliiiilll* 'lil||lli!,> 'UlHIll' 'Hljii'1 

NAZNANILO. 

Tem potom naznanjam čla-
nom dr. Baron Vega, da se ude-
ležijo izvanredne seje dne 2. 
maja 1920 v Slov. Domu na 
Holmes Ave. ob 9. uri dopoldne. 
Ukreniti imamo mnogo radi go-
dbenih inštrumentov, katere i-
mamo sedaj shranjene in ne ko-
ristijo nikomur nič. Rojakom 
v Collinwoodu naznanjam tudi, 
da imajo lepo priliko za vstop v 
društvo Baron Vega kajt i odbor 
je sklenil sprejemati novo pri-
stople člane brez vstopnine v 
mesecih maju, juniju, in juliju. 
Društvo Baron Vega je na do-
bri podlagi in ima čez $3.000 
premoženja. Pridite torej v Slo-
venski Dom v nedeljo, katere-
gakoli veseli godba in vstop v 
naše društvo. Za vsa pojasnila 
se obrnite na 

Ign. Medved, tajnik. 
701 E. 156th St. 

Izvežbani in vajenci 
za 

CUTTER 
SHAPER 

GEAR 
GEAR 

STRQJE 
STROJE 

GRANT LEES GEAR 
COMPANY. 

E. 69th St. and QUINCY. 
1 0 0 — 1 0 2 

Spodaj podpisane trgovine 
naznanjamo cenjenemu občin-
stvu, da se bodo s prvim majem 
naši prostori zapirali vsako sre-
do opoldne. 

ANTON ANŽLOVAR, 
6202 St. Clair Ave. 

BELAJ & MOČNIK 
6205 St. Clair Ave. 

FRANK BUTALA, 
6410 St. Clair Ave. 

JOHN GORNIK, 
6217 St. Clair Ave. 

GRDINA & CO. 
6127 St. Clair Ave. 

GRDINA FURNITURE CO. 
6019 St. Clair Ave. 

JOS. KALAN, 
6622 St. Clair Ave. 

BENO LEUSTIG, 
6424 St. Clair Ave. 

FRANK SUHADOLNIK, 
6107 St. Clair Ave. 

JOS. ŽELE, 
6502 St. Clair Ave. 
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SLOVANSKA 
DELAVSKA 

PODPORNA 

ZVEZA 
Združena s Slov. Podp. Dr. Sv. Barbare in s S. D. P. D. 

SLOVANIC WORKINGMEN'S BENEFIT UNION 

SEDEŽ V JOHNSTOWN, PENNA. 
GLAVNI URAD: 634 MAIN ST., 

JOHNSTOWN, PA. 
USTANOVLJENA 16. AVG. 1908—INKORPORI-

RANA 22. APR. 1919. 

Je močna in sigurna organizacija s 154 krajevnimi dru-
štvi, ima nad $200.000.00 premoženja in okrog 11.00 članov. 

ŽENSKE 
ZA 

Delo na Punch Press 
Dobra plača in prilika, da za-

služite še več poleg plače. 

MIRRI8COPE CO. 
E. 168th St. & Waterloo Rd. 

Vzemite St. Clair-Collinwood 
karo. 

M A L I O G L A S I 

POZOR SLOVENCI! 

ZAKAJ TRPETI? 
Na očesnih boleznih, glavobolu, ner-

voznosti, križpogledu in še več dru-
gih napak ter bolečin, ki jih povzro-
čijo abnormalne oči je nepotrebno 
trpeti, kadar se vam lahko pomaga z 
našo oftalmologisko metodo in pra-
vimi očali. 

DR. L. A. STARCE. 
OPHTHALMOLOGIST 

5391 St. Clair Ave. 
Uradne ure: od 10—12. Od 2—4.— 

Od 6—8 Ob nedeljah: 10—12. 
®®s)SXS)<SX§X!D̂  

Ako potrebujete zanesljivega 
delavca v svoji hiši za vsako 
plumbersko stvar ali delo. tedaj 
se oglasite pri meni. Ne vpra-
š a j t e poprej 
drugega. Si pri-
hranite denar. 
Delam vsakovr-
stno plumbersko 
delo .,kot: toale-
te, kopalne ba-
nje, pralnike a-
li sinke, kotle in 
vse kar spada v 
mojo obrt. 

Vsako delo garantirano in ra-
bijo se samo dobre stvari pri de-
lu. 

NICK DAVIDOVICH 
Edini slovenski plumber za vas. 

6620 ST. CLAIR AVE. 

POSTREŽBA Z AVTO-
MOBILOM. 

Kadar potrebujete avtomobil 
najsibode ZA KRSTE, PORO-
KE, POGREBE in druge izlete 
ga naročite vedno pri meni, ker 
je točna postrežba noč in dan. 
Cena nizka za domače ljudi. — 
Najlepši in najboljši avtomobil 
za vse slučaje. 

Pokličite po telefonu: Prince-
ton 61. 

JOS. VOVK, 
Sedaj stanujoč na 1086 Addison 
Road., kjer me dobite vsak čas. 

®®®®®®®(sx? 
IZKUŠ 

ŠIVANJE NA DOM! 
Iščejo se ženske za lično ši-

vanje polštrov za na zofe in sto-
le. Delo S3 da na dom. 

5821 SUPERIOR AVE. 
Blizu E. 55. ceste. 

HIŠA, 13 sob IN TRGOVINA. 
Fornez, elektrika, kopališče in 

auto garaž. Cena $10,500. Na-
jemnina $97. 

6508 St. Clair Ave. 
91-93-95-97-99-101 

ŠIVALNI STROJ NAPRODAJ. 
Proda se popolnoma nov šival-

ni stroj White modela. Proda se 
radi odhoda iz dežele. Lepa pri-
lika za onega, kdor želi priti do 
stroja po nizki ceni. 

Osebno se zglasite pri 
JOHN PIČEL, 

Bliss Rd. Pismeno, na Box 93 
Noble, Ohio: 99—101 

POTREBUJEM izučenega me-
Sedaj je čas, da si olepšate injsarskega pomočnika in obenem 

osnažite vaše sobe in preženete! tudi razvažalca mesa in groce-
r i je ; kdor ima nekoliko vežba-
nja v tem, ima prednost. Zgla-
site se pri 

JOHN KRAMAR, 
5301 St. Clair Ave. 

101—3 

iz njih zimsko zaduhlost. 
Pridite torej k meni, da vam 

papiram vaše stanovanje najlič-
nejše in najtrpežnejše. • 

John Gorjup 
15922 Whitcomb Road. 

Collinwood, O. 

'̂ iWŷ 'iî ISMU^U^̂ USiJliSilUSiillHJJyHl! IliffiitniiiTBiî iIIfiilili 
NAŠIM NAROČNIKOM V PA. 

SPOROČAMO: 
da jih bo v kratkem obiskal naš 
potovalni zastopnik za Pa. in 
W. Va. 

Gospod JAMES GORJUP. 

STANOVANJE SE ODDA 
Majhno stanovanje za malo 

družino se odda v najem; voda 
in električna razsvetljava. Kdor 
ljubi svež zrak skozi poletje naj 
se zglasi pri John Lenarčič, št. 
19513 Kewanee Ave. Notting-
ham. 101—3. 

OGLAS 
Člani društva "SRCA JEZUSA" se pozivajo tem po-

tom, da se v polnem številu vdeležijo prihodnje mesečne 
seje dne 9. maja. 

Na programu je točka, da se prenese naša blagajna na 
novovstanovljeno North American banko, katera je pod 
državnim nadzorstvom in popolnoma v slovenskih rokah. 

Pridite toraj k seji in glasujte po svojem mišljenju, 
da ne bo pozneje nepotrebnega oporekanja. 

Z bratskim pozdravom 
Frank Zupančič, tajnik, 1364 E. 36. cesta. 

HIŠA NAPRODAJ. 

Sprejema vsako značajno osebo ne glede na veroizpo-
vedanje, zmožno kakega slovanskega ali angleškega jezika. 

Članstvo zavaruje v starosti od 18—45 leta na $250.00 
$500.00 in $1000.00 smrtnine in za $1.00 ali $2.00 dnevne 
bolniške podpore. Osebe and 45—55 let starosti za $100.00 
smrtnine in $1.00 dnevne ali brez bolniške podpore. 

Zavaruje se tudi lahko samo za smrtnino brez bolni-
ške podpore. 

Celo bolniško podporo plačuje za dobo 6 mesecov in 
polovico iste za nadaljnih 6 mesecev ene in iste bolezni. 

Člani lahko zavarujejo tudi otroke v starosti od 2—.16 
let do $200.00 smrtnine proti 10c mesečnine. 

S. D. P. Z. posluje po National Fraternal Congress 
lestvici. 

Svoje obveznosti plačuje redno n točno. 
Nova društva se ustanavljajo z osem ali več novimi 

člani v starosti od 18—55 let. 

Vstopnina znaša $1.00 poleg redne mesečnine za me-
sec, v katerem pristopi. 

S. D. P. Z. ima krajevna društva po vseh naprednih 
naselbinah v Zdr. državah in Canadi. 

Po naselbinah, kjer še ni društva S. D. P. Z., pišite za 
pojasnila kako istega vstanoviti na glavnega predsednika 
ali pa tajnika. 

Slov. Delavski Dom v Collinwood, O. 
IZVRŠEVALNI ODBOR: 

Predsednik: — JOHN IVANČIČ, 1280 E. 168th St. 
Tajnik: — ANDREW ZUPANC, 385 E. 162nd. St. 
Zapisnikar: — JOHN PRUDIČ, 1276 E. 168th St. 
Blagajnik: — FRANK FENDE, 1225 E. 168th St. 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik: — JOHN BOHINC, 1296 E. 173rd St. 

FRANK HAJNY in JOHN PAVLIN. 
STAVBINSKI ODBOR: JOHN IVANČIČ, FRANK FEN-

DE, JOHN BOHINC, PAUL ČESNIK, PAUL ŽELE. 
Direktorske seje se vršijo v,sak prvi in tret j i torek v 

mesecu v Jos. Kunčičevi Dvorani. 

Naprodaj je hiša z 10 sobami 
za 2 družini; električna razsvet-
ljava in mestna voda. Zemlji-
šče je 50 čevljev široko in 100 
čevljev dolgo. Proda se po do-
govoru. Poizve se na 

19600 Arrowhead Ave. City. 
101—3 

HIŠNI POSESTNIKI POZOR 
Rojaki v Collinwoodu in Not-

tinghamu, ki hočete vaše po^ 
stvo takoj prodati za gotov de-
nar ali po dogovoru, oglasite se 
na 15813 Waterloo Rd., vogal 
160. ceste. 

96—103 

IŠČEM 
DVA MESARSKA POMOČN! 
KA, izvežbana in zmožna angfc 
ščine. Zglasite se pismeno 
osebno pri ANT. BOLDA 

GENEVA MARKET 
93-105 Geneva, Ohi 

LOT V NILES, OHIO. 
Naprodaj je zemljišče in s1 

cer v Niles, Ohio na Publi' 
Square. Ker odhajam v star 
kra j zadene enega izmed roj8' 
kov lepa priložnost da dobi do-
ber lot po zmerni ceni. Za vs» 
nadaljna pojasnila se obrnite n> 
upravništvo Enakopravnosti. 

(24. apr.—24 maj 

LOT NAPRODAJ. 
Prodam lot na Prince Ave.( 

Newbui'ghu na lepem prostor11 

par minut hoda do poulične 
re 105 St. Za nadaljne p o d # 
nosti se obrnite na Anton Bû  
niča, 9207 Prince Ave. Ignaf« 
Medved, lastnik. 

99—101—105—1^' 

IZVANREDNA PRILIKA Z4 

ROJAKE. 

Naprodaj je nova hiša, 10 
sob za 2 družini, vse moderno 
urejeno, poleg Euclid Beach; ce-
na $8,400. 

| Hiša, 8 sob za 2 družini; cena 
\ $4,600, gotovine $1.500. 

Hiša 10 sob za 2 družini; me-
sečna najemnina $50.00 cena 
$4300; $1000 gotovine. 

Hiša 16 sob za 4 družine vse 
On je pooblaščen pobirati na- moderne naprave; najemnina 

! ročnino za "Enakopravnost", k a - ^ 1 1 0 - 0 0 - C e n a $U.000. 
J lcor tudi vsa, v tiskarsko stroko H l š e P° e n o družino, po o, 6, 

8 sob — različne cene. 

Naprodaj je izdelovalnica & 
mentnega kamenja. Nahaja sf 

ravno pri N. Y. Central železi 
ški progi in radi tega se pra< 

lahko porabi za premogov'1' 
skladišče ali za zalogo stavi"11' 
skih potrebščin. Ako je kdo 
tej stroki iz učen in si želi inVe 

stirati denar tam, kjer mu ' 
ncsil po 60 odstotkov obres 
naj se posluži te prilike. Za T? 
ja'snila se obrnite na 

19600 Arrowhead Ave. 
City. 

101-^ 

TEŽAKI 
CO. 
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ZADRUŽNA TRGOVINA. 
SLOVENSKA DELAVSKA ZADRUŽNA 

ZVEZA 

je delavsko podjetje, kjer dobite mnogo živ-
ljenskih potrebščin ceneje nego drugje. 

Naša želja je, da postanete tudi vi član tega 
podjetja in obenem tudi odjemalec. 

Le na ta način si mora delavstvo pomagati, 
ako si osvoji trgovino in se v delovanje iste za-
interesira. 

I spadajoča dela in je pooblaščen 
! zdajati pravomočna potrdila. 
1 Najprej bo obiskal naše rojake 
po naselbinah W. Moreland, 
Washington in Allegheny Co. 

Rojakom ga prav toplo pripo-
ročamo, da mu gredo v vseh o-
zrih, kar najbolj mogoče na ro-
ko in mu pomagajo pri njego-
vem delu do uspeha. 

Upravništvo. 
ti0ini«iiii«nii»iiii«iwiimiiiwini«inwiiii»nii»ini"ti 
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J. PROSTOR, preds. 
6120 St. Clair Ave. 

Cleveland, O. 

BLAŽ NOVAK, tajnik 
634 Main Street, 

Johnstown, Pa. 

E MM. 

Pridite in si nakupite vsega potrebnega 
v naši trgovini. Vedno sveža zaloga razne me-
senine. DomaČe suho meso. 

S. D. Z. Z. 

m 

Radi raznih zmešnjav, ki so 
nastale pri pošiljanju denarja v 
Jugoslavijo v kronah, bo Jugo-
slovanski Prometni Urad odse-
daj paprej pošiljal denar samo 

V DOLARJIH, 
to se pravi, oseba, kateri vi po-
šljete denar, bo dobila v Jugo-
slaviji izplačanih toliko kron, ko-
likor so takrat vredni ameriški 
dolarji v Jugoslaviji. 

Pošiljatve v zasedene kraje 
pa pošiljamo še vedni kot dose-
daj v lirah. 

50 lir $ 2.80 
100 lir $ 5.30 
300 lir $15.00 
500 lir $25.00 

1000 lir . $49.00 
Pošiljatev je jamčena. V tej 

vsoti so všteti vsi posebni stroš-
ki. 

Pošljite denar po Postal Mo-
ney Order ali American Express 
na 
THE JUGOSLAV FOREIGN 
EXCHANGE & STEAMSHIP 

AGENCY 
H 6418 St.. Clair Ave. Cleveland, O 

Vsakovrstne farme naprodaj 
ali v zameno vašega posestva, 
kakor želite. 

Natančna pojasnila dobite na 
15813 Waterloo Rd. & 160. ce-

sta pri 
STAKICH, KRALL & CO. 

101—4. 

NAZNANILO. 
Cenjenim odjemalcem tem 

potom uljudno naznanjam, da 
bodeti moji trgovini 

ZAPRTI VSAKO SREDO 
POPOLDNE 

in sicer sledeče mesece: april, 
maj, junij, julij, august in sep-
tember. Druge dneve odprto 
vsak večer do 8. ure. 

9 r a n k C e r n e J a M . 
JEWELER ANO MUSIC STORE 

B B B a S B B B B B B B B B B H 
AKO GREŠ PO ST. CLAIRJU, 
NE POZABI objskat FRANKA, 
kjer te pošteno postreže in 
sprejme po domače. Na razpo-
lago imam raznovrstne neopoj-
ne pijače, izvrstne kvalitete 
smotk. 

Posebnost za toplejše vremok 
— SLADOLED — 

Vse to dobiš pri dobro zna-
nem rojaku 

FRANK KUNSTELJU 
6117 St. Clair Ave. 

S S B B B B B B B B B B B I E H f l B 

Ako hočete kaj kupiti, poslužite se 
oglaševanja v našem liBtu. Za pai 
centov, ki jih potrošite za oglaševanju 
se boste zadovoljili. Kupčija bo go-
tova in zanesljiva. 

SAM W. EMERSON 
Stavbeniki. 

Superior Foundry Co. Delo t 
Union Ave. & E. 71st St. 

101^ 

MOŠKI 
KURJAČI, DONOSAČI VOltf 
'POMIVALCI KOTLOV, Pa 

PRAVLJALCI se rabijo tak0-' 
Sulno delo. Zglasite se v tovsr' 
ni na P" 70. cesti na jezerih 
obrežju. 

IL J i MINATING CO 

MOŠKI 
TEŽAKI in GRINDER JI 

Stalno delo. — Dobra plač* 
ELECTRIC VACUUM 

CLEANER CO. 
Euclid & Ivanhoe Rd. 

LIBERTY RONDI IN VOJ 
NO VARČEVALNE 

ZNAMKE. 

Prodajte sedaj. Mi 
v gotovini takoj .Simon, zaneslJ1' 
vi prekupčevalec, soba 216 L^1 

noxBldg.,, drugo nadstrop^ 
Vzemite vzpejačo. Vogal de^ 
ta cesta in Eucli dave.. nad S^ 
ger Sewing Machine Co. OdPr' 
io do 6. ure zvečer. 

Delavci pesnega 
sladkorja POZOR 

MOŠKI ŽENSKE 
IN DRUŽINE «, 

Mi plačamo $35.00 NA AK™ 
prosta vožnja, prosto stanov* 
nje, poleg vrta in okurjave. 

The U. S. SUGAR CO 
MILWAUKEE, WIS. 

Za nadaljna pojasnila pojdite 
JOHN MARK ali 
ALEX HORVATH 

7208 Filbert Court, 
blizu E. 75. ceste in 

Woodland Ave. „rt 
96-ii 

K 


